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Rad na racunaru

Pre rada u unutrasnjosti racunara

Koristite sledec¢e mere predostroznosti kako biste svoj racunar zastitili od mogucih ostecenja i kako
osigurali svoju licnu bezbednost. Osim ako nije drugacije navedeno, svaka procedura u ovom dokumentu
pretpostavlja da su ispunjeni sledeci uslovi:

e Proditali ste bezbednosne informacije koje ste dobili uz racunar.

« Komponenta se moze zameniti ili, ako je kupljena odvojeno, instalirati izvodenjem procedure
uklanjanja u obrnutom redosledu.

‘& UPOZORENJE: Pre rada u unutrasnjosti racunara, procitajte bezbednosne informacije koje ste
dobili uz racunar. Za dodatne informacije o najboljim praksama pogledajte pocetnu stranu za
uskladenost za propisima na www.dell.com/regulatory_compliance .

A OPREZ: Mnoge popravke mogu da obavljaju iskljuc¢ivo ovlaséeni servisni tehnicari. Li¢no bi
trebalo da obavljate samo reSavanje problema i sitne popravke, prema ovlas¢enjima iz
dokumentacije proizvoda ili u skladu sa uputstvima sluzbe i tima za podrsku na mrezi ili putem
telefona. Garancija ne pokriva stetu nastalu kao posledica servisiranja koje nije ovlas¢eno od
strane kompanije Dell. Procitajte bezbednosna uputstva koja ste dobili sa proizvodom i
pridrzavajte ih se.

OPREZ: Da biste izbegli elektrostaticko praznjenje, uzemljite se pomocu trake za uzemljenje ili
povremeno dodirujte neobojenu metalnu povrsinu, kao sto je konektor na zadnjem delu
raCunara.

>

OPREZ: Komponentama i karticama rukujte pazljivo. Ne dirajte komponente ili kontakte na
kartici. Karticu drzite za ivice ili za njen metalni drzac. Drzite komponentu kao $to je procesor za
ivice, a ne za pinove.

>

A OPREZ: Kada odspajate kabl, povucite njegov konektor ili jezi€ak za povlacenje, a ne sam kabl.
Neki kablovi imaju konektore sa drza¢ima za zaklju¢avanje; ako iskljucujete ovu vrstu kabla,
pritisnite drzace za zaklju¢avanje pre nego $to odspojite kabl. Kada razdvajate konektore drzite ih
poravnate i izbegavajte krivljenje bilo kojeg pina konektora. Takode, pre nego sto prikljucite kabl,
pobrinite se da su oba konektora pravilno okrenuta i poravnata.

% NAPOMENA: Boja vaseg racunara i nekin komponenata moze izgledati drugacije u odnosu na one
prikazane u ovom dokumentu.

Da biste izbegli ostecenje racunara, prodite kroz sledece korake pre nego $to poc¢nete sa radom u
unutrasnjosti racunara.

1. Uverite se da je vasa radna povrsSina ravna i Cista da biste sprecili grebanje poklopca racunara.
Iskljucite racunar (pogledajte odeljak Isklju¢ivanje racunara).

3. Ako je uredaj prikljucen na priklju¢nu stanicu, kao $to je opcionalna medijska baza ili rezervna
baterija, odspojite ga.



OPREZ: Da biste odspojili mrezni kabl, prvo iskljucite kabl iz ra¢unara a zatim iskljucite kabl iz
mreznog uredaja.

4. Odspojite sve mrezne kablove iz raCunara.

g

Iskljucite racunar i sve priklju¢ene uredaje iz pripadajucih elektricnih uti¢nica.

6. Zatvorite ekran i okrenite racunar naopako na ravnoj radnoj povrsini.

NAPOMENA: Da biste izbegli oStecenje maticne ploce, pre servisiranja racunara morate ukloniti
glavnu bateriju.

7. Uklonite glavnu bateriju.

8. Okrenite racunar tako da gornja strana bude gore.

9. Otvorite ekran.

10. Pritisnite taster za napajanje da biste uzemljili mati¢nu plocu.

OPREZ: Da biste se zastitili od elektricnog udara, pre otvaranja ekrana uvek isklju¢ujte
raCunar iz elektri¢ne uticnice.

OPREZ: Pre nego $to dodirnete unutrasnjost ra€unara, uzemljite se dodirivanjem neobojene
metalne povrsine, kao $to je metal na zadnjoj strani racunara. Dok radite, povremeno
dodirujte neobojenu metalnu povrsinu kako biste odstranili staticki elektricitet koji bi mogao
da osteti unutrasnje komponente.

11. Uklonite instalirane ExpressCard kartice ili "smart” kartice iz odgovarajucih slotova.

Isklju€ivanje racunara

A OPREZ: Da bi se izbegao gubitak podataka, sacuvajte i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite

sve otvorene programe pre nego $to iskljucite racunar.

1. Iskljucite operativni sistem:

Za Windows 8:
— Korisc¢enje uredaja sa dodirnim ekranom:

a. Prevucite od desne ivice ekrana i otvorite meni sa dugmadima a zatim izaberite Settings
(Postavke).

I
b. lzaberite ikonu O a zatim izaberite Shut down (Isklju¢ivanje).
— Korisc¢enje misa:
a. Usmerite pokazivac¢ u gornji desni ugao ekrana i kliknite na Settings (Postavke).

I
b.  Kliknite na ikonu O a zatim izaberite Shut down (Iskljucivanje).
Za Windows 7:

1. Kliknite na Starta.
2. Kliknite na Shut Down (Iskljucivanje).

ili

1.  Kliknite na Starta.



2. Kliknite na strelicu u donjem desnom uglu Start menija, kao to je dole prikazano, a zatim
| ——
kliknite na Shut Down (Iskljucivanje).

2. Uverite se da su racunar i svi povezani uredaji iskljuceni. Ako se racunar i povezani uredaji nisu
automatski iskljucili kada ste iskljucili operativni sistem, pritisnite i zadrzite taster za napajanje otprilike
4 sekunde da biste ih iskljucili.

Posle rada u unutrasnjosti racunara

Nakon Sto zavrsite bilo koju proceduru zamene, a pre nego $to ukljucite raCunar, uverite se da su svi
eksterni uredaji, kartice i kablovi povezani.

OPREZ: Da bi se izbeglo ostecenje racunara, koristite baterije dizajnirane samo za ovaj tip Dell
racunara. Ne koristite baterije dizajnirane za druge Dell ra¢unare.

1. Povezite eksterne uredaje, kao $to je replikator portova, rezervna baterija ili medijska baza, i zamenite
kartice, kao $to je ExpressCard.

2. Povezite telefonske ili mrezne kablove sa raCunarom.
OPREZ: Da biste povezali mrezni kabl, prvo prikljucite kabl u mrezni uredaj a zatim ga
prikljucite u ra¢unar.

3. Zamenite bateriju.

4. Prikljucite racunar i sve povezane uredaje u odgovarajuce elektricne uti¢nice.

5. Ukljucite racunar.
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Uklanjanje i instaliranje komponenata

Ovaj odeljak pruza detaljne informacije o tome kako da uklonite ili instalirate komponente vaseg
racunara.

Preporuceni alati

Za procedure u ovom dokumentu mogu se zahtevati sledeci alati:

¢ Mali odvrtac sa ravnim vrhom
e #0 Phillips odvrtac
e #1 Phillips odvrtac
¢ Malo plasti¢no Silo



Pregled sistema

Slika 1. Pregled iznutra — zadnja strana

¢vrsti disk sa izolacionim poklopcem 2. coin-cell baterija
memorijski modul 4. optic¢ka disk jedinica
WLAN kartica



Slika 2. Pregled iznutra — napred
1
3.
5.
7.

Uklanjanje baterije

konektor za napajanje U/l ploca (levo)

ventilator sistema reSetka za ExpressCard karticu

zvucnici ploca sa indikatorima statusa

® o KN

mati¢na ploca U/l ploca (desno)

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Obavite sledece korake:

a. Gurnite reze za otpustanje baterije u otklju¢an polozaj.
b. Gurnite i uklonite bateriju iz racunara.

10



Instaliranje baterije

1. Gurnite bateriju u pripadajuci slot tako da ,klikne” u lezZiste.
2. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje SD kartice

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Pritisnite SD karticu da biste je oslobodili iz racunara.
3. lzvadite SD karticu iz racunara.

C S ? .

Instaliranje SD kartice

1. Gurajte SD karticu u predvideni slot dok ne ,klikne” u leziste.
2. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje ExpressCard kartice

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada na racunaru.

2. Obavite sledece korake:
a. Pritisnite ExpressCard karticu da biste je oslobodili iz racunara [1].
b. lIzvucite ExpressCard karticu iz racunara [2].

©

1



Instaliranje ExpressCard kartice

1. Gurnite ExpressCard karticu u predvideni slot tako da ,klikne" u leziste.
2. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje SIM kartice

Sledite procedure u odeljku Pre rada na racunaru.
Uklonite bateriju.
Pritisnite i oslobodite SIM karticu koja se nalazi u zidu baterije.

Eal N

Izgurajte SIM karticu iz racunara.

% NAPOMENA: Slot za SIM karticu u racunaru podrzava samo micro SIM kartice.

Instaliranje SIM kartice

1. Ubacite SIM karticu u slot.
2. Instalirajte bateriju.
3. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje okna ekrana

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite bateriju.
3. Obavite sledece korake:

a. Podignite donju ivicu okna ekrana.
b. Pritiskajte ivice na svim stranama i gornju ivicu okna ekrana.

12



4. Uklonite okno ekrana sa racunara.

Instaliranje okna ekrana

1. Postavite okno ekrana na sklop ekrana.

Pocev od gornjeg ugla, pritisnite okno ekrana i nastavite tako duz svih ivica dok se celo okno ne
utisne na sklop ekrana.

3. Instalirajte bateriju.
4. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje ploce ekrana

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a. bateriju
b. okno ekrana

3. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju plocu ekrana i preokrenite ploc¢u.

4. Obavite sledece korake:

13



a. Odvojite vezice i odspojite kabl za niskonaponsko diferencijalno signaliziranje (LVDS) sa zadnjeg
dela ploce ekrana.

b. Uklonite plo¢u ekrana sa sklopa ekrana.

Instaliranje ploce ekrana

ok UwDbDPE

Postavite plocu ekrana na sklop ekrana.

Poravnajte plo¢u ekrana u originalni polozaj.

Povezite kabl za niskonaponsku diferencijalnu signalizaciju (LVSD) na plo¢u ekrana i pricvrstite traku.
Okrenite plo¢u ekrana i zategnite zavrtnje da biste je ucvrstili.

Instalirajte:

a. okno ekrana

b. bateriju

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje kamere

14

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a. bateriju

b. okno ekrana

Obavite sledece korake:

a. Uklonite zavrtanj koji pri¢vrs¢uje modul kamere i mikrofona.
b. Odspojite kabl kamere.

c. Podignite i uklonite modul kamere i mikrofona.

_#50




Instaliranje kamere

Eal A

Postavite modul kamere i mikrofona na predvideno mesto.
Povezite kabl kamere.

Pritegnite zavrtanj da biste ucvrstili modul kamere i mikrofona.
Instalirajte:

a. okno ekrana

b. bateriju

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje okvira tastature

1
2.
3.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite bateriju.

Obavite sledece korake:

a. Odvojite okvir tastature na stranama i gornjoj ivici.

b. Podignite da biste uklonili okvir tastature sa racunara.

A

Instaliranje okvira tastature

1
2.

Poravnajte okvir tastature u predvideni polozaj.
Pritisnite duz strana okvira tastature dok ne ,klikne” unutar lezista.

15
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3. Instalirajte bateriju.

4. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje tastature

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju
b. okvir tastature

3. Uklonite zavrtnje na poledini raCunara i preokrenite racunar.

4. Uklonite zavrtnje koji u¢vréc¢uju tastaturu [1] i podignite tastaturu iz rac¢unara [2] i [3].

16



5. Odspojite kabl tastature i uklonite tastaturu iz racunara.

Instaliranje tastature

1. Povezite kabl tastature na tastaturu.
2. Postavite tastaturu na predvideno mesto tako da se svi metalni drzaci smeste u svoja lezista.

3. Pritisnite tastaturu na levoj i desnoj strani tako da sve spone budu u potpunosti pricvrs¢ene za
racunar.

4. Instalirajte zavrtnje da biste ucvrstili tastaturu za sklop oslonca za dlan.

g

Instalirajte zavrtnje na zadnjem delu racunara.
6. Instalirajte:
a. okvir tastature

17



b. bateriju
7. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Removing the Base Cover

1. Follow the procedures in Before Working Inside Your Computer.
Remove the battery.
3. Perform the following steps:

a. Remove the screws that secure the base cover.
b. Pry the base cover towards the front of the computer and remove it from the computer.

ﬁ NOTE: You may need a sharp tool to pry the base cover.

Installing the Base Cover

Insert the base cover into its slot until it clicks into place.
Tighten the screws to secure the base cover to the computer.
Install the battery.

Follow the procedures in After Working Inside Your Computer.

Cal A A S

Uklanjanje opticke disk jedinice

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a. bateriju
b. poklopac oshove
3. Obavite sledece korake:
a. Uklonite zavrtanj koji ucvrscuje opticku disk jedinicu za raCunar.
b. Gurnite opticku disk jedinicu da biste je izvadili iz raCunara.

18



4. Nakon uklanjanja nosaca opticke disk jedinice obavite sledece korake:

5.
6.

a. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju nosac opticke disk jedinice [1].
b. Uklonite nosac opticke disk jedinice sa optickog diska [2].

Oslobodidte drzace konzole opticke disk jedinice da biste razdvojili konzolu od opticke disk jedinice.

Uklonite konzolu opticke disk jedinice.

Montiranje opticke disk jedinice

1

o v A WN

Pricvrstite drzace konzole opticke disk jedinice da biste pricvrstili konzolu sa optickom disk

jedinicom.

Instalirajte konzolu opticke disk jedinice.

Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili konzolu optickog diska.
Umetnite opticki disk u racunar.

Pritegnite zavrtanj da biste ucvrstili opticku disk jedinicu u lezistu.
Instalirajte:

a. poklopac osnove

b. bateriju

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

19



Uklanjanje €vrstog diska

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:
a. bateriju
b. poklopac osnove

3. Obavite sledece korake:
a. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju konzolu ¢vrstog diska u polozaju.
b. Gurnite i povucite ¢vrsti disk da biste ga uklonili iz konektora.

>

4. Uklonite izolacioni poklopac sa ¢vrstog diska.

Instaliranje ¢vrstog diska

1. Pricvrstite izolacioni poklopac ¢vrstog diska na Cvrsti disk.

20



Postavite ¢vrsti disk na pripadajuci konektor.

Postavite nosac ¢vrstog diska na ¢vrsti disk i pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili nosac ¢vrstog diska u
leziste.

Instalirajte:

a. poklopac osnove

b. bateriju

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje memorijskog modula

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

a. bateriju
b. poklopac osnove

Odignite pri¢vrsne spone od memorijskog modula dok ne iskoci.
Podignite memorijski modul i uklonite ga iz racunara.

Instaliranje memorijskog modula

1

Umetnite memoriju u uti¢nicu za memoriju.
Pritisnite spone da biste fiksirali memorijski modul za mati¢nu plocu.
Instalirajte:

a. poklopac osnove
b. bateriju
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4. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje WLAN kartice

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:
a. baterija
b. poklopac oshove
3. Obavite sledece korake:
a. Iskljucite antenske kablove sa WLAN Kkartice.
b. Uklonite zavrtanj koji u¢vrsc¢uje WLAN Kkarticu za raCunar.
c. Uklonite WLAN karticu iz pripadajuceg slota na matic¢noj ploci.

Instaliranje WLAN kartice

Umetnite WLAN karticu u pripadajuci konektor na mati¢noj ploci.
Povezite antenske kablove sa odgovarajucim konektorima oznac¢enim na WLAN kartici.
Pritegnite zavrtanj da biste ucvrstili WLAN karticu za racunar.

A uwn e

Instalirajte:

a. poklopac osnove
b. bateriju

5. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje coin-cell baterije

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. bateriju
b. poklopac oshove

3. Obavite sledece korake:

a. Odspojite kabl coin-cell baterije sa maticne ploce.
b. Oslobodite i uklonite coin-cell bateriju iz lezista.
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Instaliranje coin-cell baterije

1. Postavite coin-cell bateriju na mati¢nu plocu tako da strana koja se lepi bude okrenuta nadole.
2. Povezite kabl coin-cell baterije na mati¢nu plocu.
3. Instalirajte:

a. poklopac osnove
b. bateriju
4. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje zgloba ekrana

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:
a. bateriju
b. poklopac oshove
c. okvir tastature
d. tastaturu
3. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju zglob ekrana za zadnji deo racunara.
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4. Uklonite zavrtnje koji ucvrscuju zglob ekrana za prednji deo racunara. Pritisnite i uklonite zglob
ekrana iz racunara.

Instaliranje zgloba ekrana

1. Postavite zglob ekrana na racunar.
2. Zategnite zavrtnje da biste ucvrtstili zglob ekrana za prednji i zadnji deo ra¢unara.
3. Instalirajte:
a. tastaturu
b. okvir tastature
c. poklopac osnove
d. bateriju
4. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje oslonca za dlan

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

SD karticu

bateriju

poklopac osnove

okvir tastature

tastaturu

memoriju

opticku disk jedinicu

¢vrsti disk

. zglob ekrana

3. Uklonite zavrtnje na donjem delu racunara.

T Swae o o0 oY
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4. |Iskljucite:
a. kabl medijskih tastera
b. kabl dodirne table
c. kabl za skener otiska prsta
d. kabl dugmeta za napajanje

5. Obavite sledece korake:
a. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju oslonac za dlan za racunar.
b. Podignite i uklonite oslonac za dlan iz racunara.
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Instaliranje oslonca za dlan

1. Poravnajte sklop oslonca za dlan u originalan polozaj na racunaru tako da ,klikne” na mesto.
2. Povezite sledece kablove na mati¢nu plocu:
a. kabl dugmeta za napajanje
b. kabl za skener otiska prsta
c. kabl dodirne table
d. kabl medijskog tastera
3. Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali oslonac za dlan na prednjem i zadnjem delu racunara.
4. |Instalirajte:
zglob ekrana
¢vrsti disk
opticku disk jedinicu
memoriju
tastaturu
okvir tastature
poklopac osnove
bateriju
. SD karticu
5. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

T ™m0 000w

Uklanjanje sklopa ekrana

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. SD karticu

b. bateriju

c. poklopac osnove

d. okvir tastature
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e. tastaturu
f. zglob ekrana
g. oslonac za dlan

3. Odspojite i uklonite WLAN kabl iz kanala za usmeravanje.

4. Obavite sledece korake:

a. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju konektor kabla ekrana i uklonite ga sa mati¢ne ploce.
b. Odspojite kablove ekrana sa matil¢ne ploce.

5. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju sklop ekrana i podignite ga da biste uklonili sklop ekrana iz racunara.
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NAPOMENA: Gorenavedeni postupci uklanjanja sklopa ekrana se mogu primeniti za verzije racunara
sa dodirnim ekranom i bez dodirnog ekrana.

Instaliranje sklopa ekrana

1. Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali sklop ekrana na svoje mesto.
Provucite WLAN kabl kroz otvore na kucistu.

3. Provucite kabl ekrana duz odeljka i povezite kablove ekrana sa odgovarajuc¢im konektorima na
mati¢noj ploci.

4. Povezite WLANkablove sa konektorima.

5. Instalirajte:

oslonac za dlan

zglob ekrana

tastaturu

okvir tastature

poklopac osnove

bateriju

. SD karticu

6. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

@ "0 anooy

Uklanjanje reSetke za ExpressCard karticu

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:

a. SD karticu

b. bateriju

c. poklopac osnove
d. okvir tastature
e. tastaturu
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3.

f.

zglob ekrana

g. oslonac za dlan

Obavite sledece korake:

a.
b. Podignite i uklonite reSetku za ExpressCard karticu iz racunara.

Uklonite zavrtnje koji u€vrscuju redetku za ExpressCard karticu.

Instaliranje reSetke za ExpressCard karticu

4.

Poravnajte reSetku za ExpressCard karticu u originalan polozZaj na racunaru tako da ,klikne” na mesto.

Instalirajte zavrtnje koji ucvrscuju resetku za ExpressCard karticu za mati¢nu plocu.

Instalirajte:

@ "0 anooy

oslonac za dlan
zglob ekrana
tastaturu

okvir tastature
poklopac osnove
bateriju

SD karticu

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje ventilatora sistema

1

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

T TS e a0 oW

SD karticu

bateriju

poklopac osnove
okvir tastature
tastaturu

memoriju

opticku disk jedinicu
¢vrsti disk

zglob ekrana
oslonac za dlan
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3. Iskljucite:
a. kabl ventilatora sistema
b. kabl U/l ploce

4. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju ventilator sistema i podignite ventilator sistema da biste ga uklonili iz
racunara.

>

® ]

Montiranje ventilatora sistema

Postavite ventilator sistema u racunar.

Povezite kabl ventilatora sistema na mati¢nu plocu.

Povezite kabl U/l ploce sa pripadaju¢im konektorom.

Pritegnite zavrtnje da biste fiksirali ventilator sistema za racunar.

ok UwWDNRE

Instalirajte:

a. oslonac za dlan
zglob ekrana
memoriju

¢vrsti disk

opticku disk jedinicu

®coo0CT
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f.
g.
h.
i.
J-

6. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

tastaturu

okvir tastature
poklopac osnove
bateriju

SD karticu

Uklanjanje mati¢ne ploce

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

AT T SQ om0 o0 oW

L

SD karticu
bateriju

poklopac osnove
okvir tastature
tastaturu
memoriju
opticku disk jedinicu
¢vrsti disk

WLAN karticu
zglob ekrana
oslonac za dlan
ventilator sistema

m. reSetku za ExpressCard karticu

3. Iskljucite:

a.
b.

kabl coin-cell baterije
kabl za zvucnik

4. Okrenite racunar i odspojite:

a.
b.
C.

kabl za napajanje
kabl ploce sa indikatorima statusa
kabl U/l ploce
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5. Obavite sledece korake:

a. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju konektor kabla ekrana i uklonite ga sa maticne ploce.
b. Odspojite kablove ekrana i kabl konektora za napajanje sa maticne ploce.

6. Uklonite zavrtnje koji u¢vrséuju mati¢nu plocu i podignite mati¢nu plocu da biste je uklonili iz
racunara.
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Instaliranje matié¢ne ploce

1

Poravnajte matic¢nu plocu u originalan polozaj na racunaru.

Zamenite i pritegnite zavrtanj da biste ucvrstili mati¢nu plocu za racunar.

Prikljucite sledece kablove:

a. kabl U/l ploce

b. kabl konektora za napajanje

c. kabl ploce sa indikatorima statusa

Okrenite racunar i povezite kabl coin-cell baterije i kabl zvu¢nika na mati¢nu plocu.
Instalirajte:

a. reSetku za ExpressCard karticu
b. ventilator sistema
c. oslonac za dlan
d. zglob ekrana

e. WLAN Kkarticu

f.  Cvrsti disk

g. opticku disk jedinicu

h. memoriju

i. tastaturu

j. okvir tastature

k. poklopac oshove

l. bateriju

m. SD karticu

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.
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Uklanjanje rashladnog elementa

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:

SD karticu

bateriju

poklopac osnove

okvir tastature

tastaturu

memoriju

opticku disk jedinicu

¢vrsti disk

WLAN karticu

zglob ekrana

oslonac za dlan

ventilator sistema
. reSetku za ExpressCard karticu
. mati¢nu plocu

S3 T AT TSQ@ 0000

3. Obavite sledece korake:
a. Uklonite zavrtnje koji u¢vrscuju rashladni element unutar lezista.
b. Podignite da biste uklonili rashladni element iz racunara.

Instaliranje rashladnog elementa

1. Postavite rashladni element na mati¢nu plocu.
2. Pritegnite zavrtnje da biste pricvrstili rashladni element za racunar.
3. Instalirajte:

a. mati¢nu plocu

b. reSetku za ExpressCard karticu
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4.

ventilator sistema
oslonac za dlan
zglob ekrana
WLAN karticu
¢vrsti disk
opticku disk jedinicu
memoriju
tastaturu
okvir tastature
poklopac osnove
. bateriju
SD karticu

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

S 3 T AT T SQ 000

Uklanjanje U/l ploce (levo)

1

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:
SD karticu
bateriju
poklopac osnove
okvir tastature
tastaturu
memoriju
opti¢ku disk jedinicu
¢vrsti disk
WLAN karticu
zglob ekrana
oslonac za dlan
ventilator sistema
. reSetku za ExpressCard karticu
mati¢nu plocu

S 3T FT T SQ 0000

Obavite sledece korake:

a. Skinite zavrtanj koji pri¢vrscuje levu U/l plo¢u za racunar.
b. Podignite U/l plo¢u i uklonite je iz racunara.
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Instaliranje U/l ploce (levo)

1. Postavite U/l plo¢u na racunar.
Pritegnite zavrtanj da biste fiksirali U/l plo¢u za racunar.
3. Instalirajte:
mati¢nu plocu
reSetku za ExpressCard karticu
ventilator sistema
oslonac za dlan
zglob ekrana
WLAN karticu
¢vrsti disk
opticku disk jedinicu
memoriju
tastaturu
okvir tastature
poklopac osnove
. bateriju
SD karticu

S3I AT TSQ@ 0000

4. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

Uklanjanje U/l ploée (desno)

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite:
SD karticu
bateriju
poklopac osnove
okvir tastature
tastaturu
memoriju
opti¢ku disk jedinicu
¢vrsti disk
WLAN karticu
zglob ekrana
oslonac za dlan
ventilator sistema

. reSetku za ExpressCard karticu
mati¢nu plocu

S3 T AT TSQ@ 0000

3. Obavite sledece korake:

a. Uklonite zavrtnje koji pricvrécuju U/l ploc¢u za racunar.
b. Podignite U/l plo¢u i uklonite je iz racunara.
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Instaliranje U/l ploce (desno)

1. Postavite U/l ploc¢u na racunar.
2. Pritegnite zavrtnje da biste u¢vrstili U/l plo¢u za racunar.
3. Instalirajte:
mati¢nu plocu
reSetku za ExpressCard karticu
ventilator sistema
oslonac za dlan
zglob ekrana
WLAN karticu
¢vrsti disk
opticku disk jedinicu
memoriju
tastaturu
okvir tastature
poklopac osnove
. bateriju
SD karticu
4. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

33T XTI SQ 0000

Uklanjanje konektora za napajanje

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

SD karticu

bateriju

poklopac osnove
okvir tastature
tastaturu

memoriju

¢vrsti disk

opticku disk jedinicu
WLAN karticu

T S@ e a0 oo
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zglob ekrana

k. oslonac za dlan

. reSetku za ExpressCard karticu
m. ventilator sistema

n. mati¢nu plocu

—

3. Obavite sledece korake:

a. lzvadite kabl konektora za napajanje iz kanala za usmeravanje.
b. Podignite i uklonite konektor za napajanje sa racunara.

W

Instaliranje konektora za napajanje

1. Stavite konektor za napajanje na predvideno mesto u racunaru.
2. Provucite kabl konektora za napajanje kroz odgovarajuce kanale za usmeravanje.
3. Instalirajte:

mati¢nu plocu

ventilator sistema

reSetku za ExpressCard karticu

oslonac za dlan

zglob ekrana

WLAN karticu

¢vrsti disk

opticku disk jedinicu

memoriju

tastaturu

okvir tastature

poklopac osnove
. bateriju
. SD karticu

4. Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

S3I T AT TSQ@ 0000

Uklanjanje zvucnika

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite:

a. SD memorijsku karticu

b. bateriju

c. poklopac osnove
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okvir tastature
tastaturu
memoriju
optic¢ku disk jedinicu
¢vrsti disk
WLAN Karticu
zglob ekrana
oslonac za dlan
ventilator sistema

. reSetku za ExpressCard karticu
mati¢nu plocu

S3 AT T 5o 0o

3. Obavite sledece korake:

a. lzvadite kablove za zvucnik iz kanala za usmeravanije.

b. Uklonite zavrtnje koji u€vrscuju zvucnike za racunar.
c. Podignite i uklonite zvucnike iz racunara.

c*'

Instaliranje zvuc€nika

1. Postavite zvucnike na racunar.
2. Pri¢vrstite kabl zvu¢nika unutar kanala za usmeravanje.
3. Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili zvuénike za racunar.
4. |Instalirajte:

a. mati¢nu plocu

b. reSetku za ExpressCard karticu

c. ventilator sistema

d. oslonac za dlan

e. zglob ekrana

f.  WLAN Karticu

g. Cvrstidisk

h. opticku disk jedinicu
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5.

memoriju
tastaturu
okvir tastature
poklopac osnove
. bateriju
. SD karticu

Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

33:-_;:‘.—'.—'

Uklanjanje ploce sa indikatorima statusa

1
2.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite:
SD karticu
bateriju
poklopac osnove
okvir tastature
tastaturu
memoriju
opticku disk jedinicu
¢vrsti disk
WLAN karticu
zglob ekrana
oslonac za dlan
ventilator sistema
. reSetku za ExpressCard karticu
mati¢nu plocu
. zvucnike

0> 3~ X7 TSm0 Q00w

Obavite sledece korake:

a. Uklonite LED poklopac.

b. Odspojite kabl ploce sa indikatorima statusa i uklonite zavrtanj koji u¢vrscuje plocCu sa
indikatorima statusa.

c. Podignite i uklonite plocu sa indikatorima statusa iz racunara.

>

4

Instaliranje ploce sa indikatorima statusa

1
2.
3.

40

Postavite ploc€u sa indikatorima statusa na odgovarajuce mesto na racunaru.
Povezite kabl ploCe sa indikatorima statusa na konektor.
Pritegnite zavrtanj da biste ucvrstili plo¢u sa indikatorima statusa na racunar.



Postavite LED poklopac na plocu sa indikatorima statusa.
Instalirajte:
zvucnike
mati¢nu plocu
ventilator sistema
reSetku za ExpressCard karticu
oslonac za dlan
zglob ekrana
WLAN karticu
¢vrsti disk
opticku disk jedinicu
memoriju
tastaturu
okvir tastature
. poklopac osnove
bateriju
SD karticu
Sledite procedure u odeljku Nakon rada u unutrasnjosti racunara.

O3~ AT T5@ 00000
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PodeSavanje sistema

Program za podesavanje sistema (System Setup) omogucava upravljanje hardverom rac¢unara i utvrduje
opcije na nivou BIOS-a. U programu za podesavanje sistema (System Setup), mozete da:

¢ Promenite podeSavanja za NVRAM nakon dodavanja ili uklanjanja hardvera
* Prikazete konfiguraciju hardvera sistema

+« Omogucite ili onemogucite integrisane uredaje

» Postavite grani¢ne vrednosti za performanse i upravljanje energijom

+ Upravljate bezbednosc¢u racunara

Boot Sequence (Sekvenca pokretanja sistema)

Sekvenca pokretanja sistema omogucava da premostite redosled uredaja za pokretanje sistema utvrden u
programu za podesavanje sistema i sistem pokrenete direktno sa zeljenog uredaja (na primer: opticki disk
ili tvrdi disk). Tokom samoispitavanja pri uklju¢enju napajanja (eng. Power-on Self Test - POST), kada se
pojavi logotip Dell, mozete da:

» Pristupite programu za podeSavanje sistema (System Setup) pritiskom na taster <F2>
* Pozovete meni za jedno pokretanje sistema pritiskom na taster <F12>

Meni za jedno pokretanje sistema prikazuje uredaje sa kojih mozete da izvrSite podizanje sistema,
uklju€ujuci opciju dijagnostike. Opcije menija za pokretanje sistema su:

 Removable Drive (Zamenljivi disk) (ako je dostupno)
o STXXXX Drive (STXXXX disk)

% NAPOMENA: XXX oznacava broj SATA disk jedinice.

Optical Drive (Opticki disk)
« Diagnostics (Dijagnostika)

% NAPOMENA: Ako izaberite opciju Diagnostics (Dijagnostika), prikazace se ekran ePSA
diagnostics (ePSA dijagnostika).

Ekran sa sekvencom pokretanja sistema takode prikazuje opciju za pristupanje ekranu programa za

podesavanje sistema (System Setup).

Tasteri za navigaciju

Sledeca tabela prikazuje tastere za navigaciju programa za podeSavanje sistema.

NAPOMENA: Kod najveceg broja opcija za podesavanje sistema promene koje vrsite se snimaju ali
ne postaju aktivhe dok ponovo ne pokrenete sistem.
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Tabela 1. Tasteri za navigaciju

Tasteri

Navigacija

Strelica gore
Strelica dole

<Enter>

Razmaknica

<Tab>

<Esc>

<F1>

Prelazak na prethodno polje.
Prelazak na sledece polje.

Omogucava izbor vrednosti u izabranom polju (ako je primenljivo) ili pracenje linka u
polju.

Prosiruje ili smanjuje padajucu listi, ako je primenljivo.

Prelazak na sledecu oblast izbora.

% NAPOMENA: Samo za standardne graficke pregledace.

Prelazak na prethodnu stranu tokom pregleda glavnog ekrana. Pritiskom na <Esc> u

glavnom ekranu prikazuje se poruka da morate da sacuvate sve nesaCuvane
promene i ponovo pokrece sistem.

Prikaz datoteke pomoci programa za podesavanje sistema (System Setup).

Opcije programa za podes$avanje sistema (System Setup)

NAPOMENA: U zavisnosti od racunara i instaliranih uredaja, stavke navedene u ovom odeljku mogu,
ali ne moraju da se pojavljuju.

Tabela 2. Opste

Opcija

Opis

System
Information

Battery
Information

Boot Sequence

U ovom odeljku se navode osnovne hardverske karakteristike vaseg raCcunara.

» Informacije o sistemu: prikazuje verziju BIOS-a, servisnu oznaku, oznaku dela,
datum kupovine, datum proizvodnje i kbd za brzi servis.

* Informacije o memoriji — prikazuje instaliranu memoriju, dostupnu memoriju,
brzinu memorije, rezim memorijskih kanala, tehnologiju memorije, velic¢inu DIMM
Aivelicinu DIMM B.

« Informacije o procesoru: prikazuje Processor Type (Tip procesora), Core Count
(Broj jezgara), Processor ID (ID procesora), Current Clock Speed (Trenutna brzina
takta), Minimum Clock Speed (Minimalna brzina takta), Maximum Clock Speed
(Maksimalna brzina takta), Processor L2 Cache (L2 ke$ procesora), Processor L3
Cache (L3 kes$ procesora), HT Capable (HT sposobnost) i 64-Bit Technology (64-
bitna tehnologija).

* Informacije o uredaju: prikazuje Primary Hard Drive (Primarni ¢vrsti disk), MiniCard
Device (MiniCard uredaj), ODD Device (Opticki disk uredaj), Dock eSATA Device
(Sistemski eSATA uredaj), LOM MAC Address (LOM MAC adresa), Video Controller
(Video kontroler), Video BIOS Version (Video BIOS verzija), Video Memory (Video
memorija), Panel Type (Tip table), Native Resolution (Originalna rezolucija), Audio
Controller (Audio kontroler), Wi-Fi Device (Wi-Fi uredaj), WiGig Device (WiGig
uredaj), Cellular Device (Mobilni uredaj), Bluetooth Device (Bluetooth uredaj).

Prikazuje status baterije i tip AC adaptera povezanog na racunar.

Boot Sequence Omogucava definisanje redosleda po
kojem racunar pokusava da pronade
operativni sistem. Opcije su:

e Diskette Drive
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Opcija Opis

e Internal HDD (Ugradeni HDD)

« USB Storage Device (USB memorijski
uredaj)

« CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-
RW disk jedinica)

¢ Onboard NIC (Onboard NIC mrezna
kartica)

Podrazumevano su oznacene sve opcije.
Takode, mozete da odznacite bilo koju
opciju ili promenite redosled pokretanja
sistema.

Boot List Option Omogucava promenu liste uredaja za
pokretanje sistema.

¢ lLegacy
e UEFI

Advanced Boot  Ova opcija omogucava ucitavanje ROM memorije prethodnih verzija. Podrazumevano
Options je odznacena opcija Enable Legacy Option ROMs (Omoguc¢i ROM memorije
prethodnih verzija).

Date/Time Omogucava promenu datuma i vr.emena.

Tabela 3. Konfiguracija sistema

Opcija Opis

Integrated NIC Omogucava konfiguraciju integrisanog mreznog kontrolera. Opcije su:
» Disabled (Onemoguceno)
e Enabled (Omoguceno)
e Omogucen w/PXE: ova opcija je podrazumevano omogucena.

Parallel Port Omogucava konfiguraciju paralelnog porta na priklju¢noj stanici. Opcije
su:
+ Disabled (Onemoguceno)
« AT: Ova opcija je podrazumevano omogucena.

e PS2
« ECP
Serial Port Omogucava konfiguraciju integrisanog serijskog porta. Opcije su:

e Disabled (Onemoguceno)

« COM1: Ova opcija je podrazumevano omogucena.
« COM2

« COM3

« COM4

SATA Operation Omogucava konfiguraciju kontrolera ugradenog SATA ¢vrstog diska.
Opcije su:
» Disabled (Onemoguceno)
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Opcija

Opis

Drives

SMART Reporting

USB Configuration

Audio

Keyboard Illumination

« AHCI
+ RAID: Ova opcija je podrazumevano omogucena.

Omogucava vam da konfiguriSete SATA disk jedinice na ploci. Sve disk
jedinice su podrazumevano omogucene. opcije su sledece:

e SATA-O

e SATA-1
e SATA-2
e SATA-3

U ovom polju mozete izabrati da li ¢e se poruke o greSkama na ¢vrstom
disku za integrisane uredaje prijavljivati pri pokretanju sistema. Ova
tehnologija predstavlja deo SMART (Tehnologija za samonadzor, analizu i
kreiranje izvestaja) specifikacije. Ova opcija je podrazumevano
onemogucena.

¢ Omogucavanje SMART izveStavanja

Ovo polje konfigurise integrisani USB kontroler. Ako je omogucena
opcije Boot Support (Podrska za pokretanje), sistem se moze pokrenuti
sa bilo kog USB uredaja za masovno skladistenje (HDD, memorijski stik,
flopi disk).

Ako je USB port omogucen, uredaj povezan na ovaj port je omogucen i
dostupan za OS.

Ako je USB port onemogucen, OS ne moze da vidi nijedan uredaj
povezan za ovaj port.

» Enable Boot Support (Omoguci podrsku za pokretanje)
» Enable External USB Port (Omoguci eksterni USB port)
e Enable USB3.0 Controller (Omoguci USB 3.0 kontroler)

NAPOMENA: USB tastatura i mi$ uvek rade u okviru BIOS
konfiguracije nezavisno od ovih postavki.

Ovo polje omogucava ili onemogucava integrisani audio kontroler.
Podrazumevano je izabrana opcija Enable Audio (Omoguci audio).

U ovom polju mozete da izaberete rezim rada funkcije osvetljavanja
tastature.

Nivo osvetljenosti tastature se moze podesavati izmedu 25% i 100%

+ Disabled (Onemoguceno).
o Levelis 25% (Nivo je 25%)
o Levelis 50% (Nivo je 50%)
o Levelis 75% (Nivo je 75%)

e Levelis 100% (Nivo je 100%): Ova opcija je podrazumevano
omogucena
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Opcija

Opis

Unobtrusive Mode

Miscellaneous Devices

Tabela 4. Video

Ova opcija, kada je omogucena, uz pritisak na tastere Fn+B iskljuCuje sva
svetla i zvuke u sistemu. Za nastavak normalnog rada, ponovo pritisnite
Fn+B. Ova opcija je podrazumevano onemogucena.

Omogucava ukljucivanje ili iskljucivanje sledecih uredaja:

Enable Microphone (Omoguci mikrofon)
Enable Camera (Omoguci kameru)
omoguci Express karticu

Enable Hard Drive Free Fall Protection (Omoguci zastitu ¢vrstog diska
od pada)

Enable Media Card (Omoguci medijsku karticu)
Disable Media Card (Onemoguci medijsku karticu)

% NAPOMENA: Svi uredaji su podrazumevano omoguceni.

Takode mozete da omogucite ili onemogucite medijsku karticu.

Opcija

Opis

LCD Brightness

Omogucava postavljanje osvetljenosti ekrana u zavisnosti od izvora
napajanja (On Battery (Baterija) i On AC (Naizmenicna struja)).

% NAPOMENA: Postavke za video bice vidljive samo kada je video kartica instalirana na sistemu.

Tabela 5. Bezbednost

Opcija

Opis

Admin Password

System Password

Internal HDD-1 Password
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Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke administratora
(@admin).

ﬁ NAPOMENA: Administratorsku lozinku morate da podesite pre

podeSavanje lozinke za sistem ili hardver. Brisanjem
administratorske lozinke automatski se briSe sistemska lozinka i
lozinka ¢vrstog diska.

ﬁ NAPOMENA: Uspesno promenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podesena)

Omogucava postavljanje, promenu ili brisanje lozinke sistema.

ﬁ NAPOMENA: Uspesno promenjene lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podesena)

Omogucava postavljanje ili promenu lozinke unutrasnje jedinice ¢vrstog
diska sistema.

ﬁ NAPOMENA: Uspesno promenjene lozinke su odmah aktivne.



Opcija Opis

Podrazumevana postavka: Not set (Nije podesena)

Strong Password Omogucava vam da podesite opciju da uvek postavljate sigurne lozinke.

Podrazumevana postavka: Nije izabrana opcija Enable Strong Password
(Omogudi sigurnu lozinku).

NAPOMENA: Ukoliko je omogucena sigurna lozinka,
administratorska i sistemska lozinka moraju da sadrze najmanje
jedno veliko slovo, jedno malo slovo i mora da bude najmanje 8
znakova dugacka.

Password Configuration Omogucava da odredite minimalnu i maksimalnu duzinu
administratorske i sistemske lozinke.

Password Bypass Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dozvolu za
premoscavanje lozinke sistema i unutrasnjeg Cvrstog diska kada su one
postavljene. Opcije su:

e Disabled (Onemoguceno)
* Reboot bypass (Ponovo pokreni premosc¢avanije)

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Password Change Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dozvolu za promenu
lozinke sistema i ¢vrstog diska kada je postavljena administratorska
lozinka.

Podrazumevana postavka: izabrano je Allow Non-Admin Password
Changes (Ne dozvoli promjene neadministratorske lozinke)

Non-Admin Setup Changes =~ Omogucava da utvrdite da li su promene opcija podesavanja dozvoljene
kada je postavljena administratorska lozinka. Ako su onemogucene,
opcije podeSavanja su zaklju¢ane putem administratorske lozinke.

TPM Security Omogucava da omogucite Trusted Platform Module (TPM) tokom POST
rutine.

Podrazumevana postavka: Opcija je onemogucena.

Computrace Omogucava vam da ukljucite ili iskljuCite opcionalni Computrace softver.
Opcije su:
e Deactivate (Deaktiviraj)
* Disable (Onemoguci)
e Activate (Aktiviraj)

NAPOMENA: Opcije Activate (Aktiviraj) i Disable (Onemogucdi) trajno
aktiviraju ili iskljucuju funkciju i naknadne promene nece biti
dozvoljene

Deactivate (Deaktiviraj) (podrazumevano)

CPU XD Support Dozvoljava vam da omogudite ili onemogucite Execute Disable rezim
procesora.
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Opcija

Opis

OROM Keyboard Access

Admin Setup Lockout

Tabela 6. Secure Boot

Enable CPU XD Support (Omoguci podrsku za CPU XD)(podrazumevano)

Omogucava da podesite opciju za ulazak u ekrane za Option ROM
Configuration pomocu brzih tastera prilikom pokretanja sistema. Opcije
su:

e Enable (Omoguci)

¢ One Time Enable (Omoguci jednom)

* Disable (Onemoguci)

Podrazumevana postavka: Enable (Omoguci)

Omogucava vam da sprecite da korisnici ulaze u program za
podesavanje kada je postavljena administratorska lozinka.

Podrazumevana postavka: nije izabrano Enable Admin Setup Lockout
(Omoguci zaklju¢avanje podesavanja).

Opcija

Opis

Secure Boot Enable

Expert Key Management
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Ova opcija omogucava ili onemogucava funkciju bezbednog pokretanja
sistema.

« Onemoguci (podrazumevano)
e Enable (Omoguci)

Dozvoljava vam manupulaciju baza podataka sa bezbednosnim klju¢em
samo ako je sistem u prilagodenom rezimu. Opcija Enable Custom
Mode (Omoguci prilagodeni rezim) je podrazumevano onemogucena.
Opcije su:

¢ PK
 KEK
« db
o« dbx

Ako omogucite Custom Mode (Prilagodeni rezim), pojavljuju se vazece
opcije za PK, KEK, db i dbx. Opcije su:
* Save to File- Sprema klju¢ u datoteku koju bira korisnik

+ Replace from File- Menja trenutni kljuc kljlu¢em iz datoteke koju bira
korisnik

* Append from File- Dodaje klju¢ u trenutnu bazu podataka iz
datoteke koju bira korisnik

* Delete- Brise izabrani klju¢
* Reset All Keys- Resetuje na podrazumevano podes$avanje
¢ Delete All Keys- Brise sve kljuceve



Opcija

Opis

Tabela 7. Performanse

ﬁ NAPOMENA: Ako onemogucite prilagodeni rezim, sve izvrSene
promene bice obrisane i kljuCevi e se vratiti na podrazumevane
postavke.

Opcija

Opis

Multi Core Support

Intel SpeedStep

C States Control

Intel TurboBoost

Hyper-Thread Control

Rapid Start Technology

Tabela 8. Upravljanje energijom

Ovo polje odreduje da li ¢e za proces biti aktivno jedno ili vise jezgara.
Performanse nekih aplikacija ¢e se poboljsati sa dodatnim jezgrima. Ova
opcija je podrazumevano omogucena. Dozvoljava vam da omogucite ili
onemogucite podrsku vise jezgara za procesor. Opcije su:

o All(Sva)

o 1

o 2

Podrazumevana postavka: All (Sva)

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Intel SpeedStep funkciju.

Podrazumevana postavka: Enable Intel SpeedStep (Omoguci Intel
SpeedStep)

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dodatna stanja mirovanja
procesora.

Podrazumevano podesavanje: opcija C stanja je omogucena.

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite Intel TurboBoost rezim
procesora.

Podrazumevana postavka: Enable Intel TurboBoost (Omogudi Intel
TurboBoost)

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite HyperThreading
tehnologiju u procesoru.
Podrazumevana postavka: Enabled (Omoguceno)

Ova opcija moze da poboljsa radni vek baterije uz automatsko
prebacivanje raCunara u stanje male potrosnje tokom rezima mirovanja,
nakon vremenskog perioda koji odreduje korisnik.

Podrazumevana postavka: Disabled (Onemoguceno)

Opcija

Opis

AC Behavior

Omogucava da omogucite ili onemogucite opciju automatskog
uklju¢ivanja racunara kada je AC adapter povezan.
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Opcija

Opis

Auto On Time

USB Wake Support

Wireless Radio Control

Wake on LAN/WLAN

Block Sleep

Peak Shift
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Podrazumevana postavka: nije izabrano Wake on AC (Aktiviraj pri AC).

Omogucava postavljanje vremena za automatsko ukljucenje racunara.
Opcije su:

e Disabled (Onemoguceno) (podrazumevano)

* Every Day (Svakog dana)

* Weekdays (Radnim danima)

e Select Days (Izabranim danima)

Omogucava da ukljucite mogucénost pokretanja sistema iz stanja
pripravnosti pomocu USB uredaja.

ﬁ NAPOMENA: Ova funkcija je aktivna samo kada je povezan AC
adapter. Ako je AC adapter uklonjen u stanju pripravnosti,
podesavanje sistema ce iskljuciti napajanje svin USB portova kako bi
se saCuvala energija baterije.

e Enable USB Wake Support (Omoguci podrsku USB pokretanja)

* DEnable USB Wake Support is not selected (Omoguci podrsku USB
pokretanja nije izabrano)

Omogucava da omogucite ili onemogucite funkciju koja automatski
prebacuje sa zi€¢ane na bezi¢nu mrezu i obrnuto, nezavisno od fizicke
veze.

e Control WLAN Radio (Kontrola WLAN radija)

e Control WWAN Radio (Kontrola WWAN radija)

e Control WLAN radio or Control WWAN radio is not selected (Control
WLAN radio ili Control WWAN radio nije izabrano) (podrazumevano)

Omogucava da omogudite ili onemogucite funkciju koja napaja racunar
iz neaktivnog stanja kada se aktivira signalom LAN mreze.

« Disabled (Onemoguceno): ova opcija je podrazumevano omogucena
¢ Samo LAN

*  WLAN Only (Samo WLAN)

e LAN or WLAN (LAN ili WLAN)

* LAN with PXE Boot (LAN sa PXE pokretanje)

Ova opcija omogucava blokiranje ulaska u stanje spavanja (stanje S3) u
okruzenju operativnog sistema.

Block Sleep (S3 state) (Blokiraj stanje spavanja (stanje S3)) - ova opcija je
podrazumevano onemogucena.

Ova opcija omogucava minimizaciju potro$nje naizmenicne struje
tokom perioda najvece potrosnje tokom dana. Nakon $to omogucite ovu
opciju, vas sistem radi samo na baterijsko napajanje Cak i ako je
naizmeni¢no napajanje prikljuceno.



Opcija

Opis

Advanced Battery Charge
Configuration

Primary Battery Charge
Configuration

Battery Slice Charge
Configuration

Intel Smart Connect
Technology

Tabela 9. POST Behavior

Ova opcija omogucava maksimizaciju "zdravlja" baterije. Kada omogucite
ovu opciju, vas sistem koristi standardni algoritam punjenja i druge
tehnike tokom neaktivnih sati u cilju unapredenja “zdravlja" baterije.

Disabled (Onemoguceno) (podrazumevano)

Omogucava vam da izaberete rezim punjenja baterije. Opcije su:
» Adaptive (Adaptivno)
» Standard (Standardno)

» ExpressCharge (Brzo punjenje): Ova opcija je podrazumevano
omogucena.

e Primarily AC use (Primarno koris¢enje AC)
» Custom (Prilagodeno)

Ako je izabrana opcija Custom Charge (Prilagodeno punjenje), mozete
da konfigurisete i opcije Custom Charge Start (Pocetak prilagodenog
punjenja) i Custom Charge Stop (Zaustavljanje prilagodenog punjenja).

% NAPOMENA: Svi rezimi punjenja ne moraju biti dostupni za sve
baterije. Da biste omogucili ovu opciju, onemogucite opciju
Advanced Battery Charge Configuration (Napredna konfiguracija
punjenja baterije).

Omogucava vam da izaberete tip punjenja baterije. Opcije su:

» Standard Charge (Standardno punjenje)

e Express Charge (Brzo punjenje): Ova opcija je podrazumevano
omogucena.

% NAPOMENA: Brzo punjenje ne mora biti dostupno za sve baterije.
Da biste omogucili ovu opciju, onemogucite opciju Advanced
Battery Charge Configuration (Napredna konfiguracija punjenja
baterije).

Ova opcija, ako je omogucena, povremeno otkriva okolne bezi¢ne veze,
dok je sistem u stanju mirovanja. Ovu opciju mozete koristiti za
sinhronizaciju e-poste ili drugih aplikacija drustvenih medija koje su
otvorene kada sistem ulazi u stanje mirovanja.

Opcija

Opis

Adapter Warnings

Keypad (Embedded)

Omogucava da omogucite ili onemogucite poruke upozorenja
podesavanja sistema (BIOS) kada koristite odredene adaptere napajanja.

Podrazumevana postavka: Enable Adapter Warnings (Omogudi
upozorenja za adapter)

Omogucava da izaberete jedan ili dva na¢ina da omogucite tastaturu
koja je ugradena u unutrasnju tastaturu.

* Samo Fn taster: ova opcija je podrazumevano omogucena.
» By Numlock (Putem Numlock)
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Opcija

Opis

Mouse/Touchpad

Numlock Enable

Fn Key Emulation

Mebx Hotkey

Fastboot

Extended BIOS POST Time

ﬁ NAPOMENA: Opcija sa ugradenom tastaturom nije podrzana na
racunaru Latitude E5540

Omogucava da definiSete na koji nacin sistem obraduje podatke od misa
i tacpeda. Opcije su:

* Serial Mouse (Serijski mi$)

* PS2 Mouse (PS2 mis)

o Tacped/PS-2: Ova opcija je podrazumevano omogucena.

Omogucava da omogucite Numlock opciju kada se racunar pokrece.
Enable Network (Omoguci mrezu) (podrazumevano)

Omogucava da podesite opcije kada se taster <Scroll Lock> koristi za
simulaciju funkcije tastera <Fn>.

Enable Fn Key Emulation (Omoguci emulaciju Fn tastera)
(podrazumevano)

Omogucava da odredite da li ¢e funkcija MEBx Hotkey biti omogucena
prilikom pokretanja sistema

Enable MEBx Hotkey (Omoguci MEBx interventni taster)
(podrazumevano)

Omogucava da ubrzate postupak pokretanja zaobilazenjem nekih
kompatibilnih koraka. Opcije su:

e Minimal (Minimalno)

* Thorough (Detaljno) (podrazumevano)

e Auto (Automatski)

Omogucava da kreirate dodatno odlaganje pre pokretanja sistema.
Opcije su:

e 0 seconds (0 sekundi)

e 5seconds (5 sekundi) (podrazumevano)

e 10 seconds (10 sekundi)

Tabela 10. Podrska za virtuelizaciju

Opcija

Opis

Virtualization

VT for Direct 1/O
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Omogucava da omogucite ili onemogucite Intel Virtualization
tehnologiju.

Enable Intel Virtualization Technology (Omoguci Intel Virtualization
tehnologiju) (podrazumevano)

Omogucava ili onemogucava da monitor virtuelne masine (VMM) koristi
dodatne hardverske mogucnosti koje obebeduje Intel® Virtualization
tehnologija za direktni U/I.



Opcija

Opis

Trusted Execution

Tabela 11. Bezi¢na mreza

Enable Intel VT for Direct I/O (Omoguci Intel VT za direktni U/I) -
podrazumevano je omoguceno.

Ova opcija odreduje da li mereni monitor virtuelne masine (MVMM)
moze Kkoristiti dodatne hardverske mogucnosti koje obebeduje
tehnologija Intel Trusted Execution. TPM tehnologija virtuelizacije i
Virtualization tehnologija za direktni U/l moraju biti omogucene da bi se
ova funkcija koristila.

Trusted Execution — podrazumevano onemoguceno.

Opcija

Opis

Wireless Switch

Latitude
E5440

Latitude
E5540

Wireless Device Enable

Latitude
E5440

Latitude
E5540

Omogucava da postavite bezi¢ne uredaje kojima se moze upravljati
putem prekidaca za bezi¢nu mrezu. Opcije su:

«  WWAN
«  WLAN
«  WiGig

+ Bluetooth

Sve opcije su podrazumevano omogucene.

« WLAN
*  WiGig
* Bluetooth

Sve opcije su podrazumevano omogucene.

Omogucava ukljucivanje ili iskljuCivanje internin bezic¢nih uredaja:

« WWAN
« WLAN / WiGig
« Bluetooth

Sve opcije su podrazumevano omogucene.

« WLAN / WiGig
+ Bluetooth

Sve opcije su podrazumevano omogucene.
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Tabela 12. Odrzavanje

Opcija Opis
Service Tag Prikazuje servisnu oznaku racunara.
Asset Tag Omogucava kreiranje oznake delova sistema ako oznaka nije vec

postavljena. Ova opcija nije podrazumevano postavljena.

Tabela 13. Evidencije sistemskih dogadaja

Opcija Opis

BIOS Events Omogucava pregled i brisanje BIOS POST dogadaja.

Thermal Events Omogucava pregled i brisanje termalnih dogadaja pri podeSavanju
sistema.

Power Events Omogucava pregled i brisanje dogadaja u vezi sa napajanjem pri

podesavanju sistema.

AZzuriranje BIOS-a

Preporucuje se da azurirate BIOS (podes$avanje sistema), nakon zamene mati¢ne ploce ili ako je dostupna
dopuna. Za laptop racunare, proverite da li je baterija racunara potpuno napunjena i priklju¢ena na strujnu

uticnicu
1. Ponovo pokrenite racunar.
2. Idite na dell.com/support.
3. Unesite servisnu oznaku ili kod za brzi servis i kliknite na Submit (Posalji).
ﬁ NAPOMENA: Da biste pronasli servisnu oznaku kliknite na Where is my Service Tag? (Gde je
moja servisha oznaka?
NAPOMENA: Ako ne mozete da pronadete servisnu oznaku, kliknite na Detect Service Tag
(Otkrij servisnu oznaku). Nastavite prema uputstvima na ekranu.
4. Ako ne mozete da locirate ili pronadete servisnu oznaku, kliknite na kategoriju proizvoda vaseg
racunara.
5. lIzaberite Product Type (Tip proizvoda) sa liste.
6. lzaberite model racunara i pojavice se stranica Product Support (Podr$ka za proizvod)vaseg
racunara.
7. Kliknite na Get drivers (Preuzmi upravljacke programe) i kliknite na View All Drivers (Prikazi sve
upravljacke programe).
Otvara se stranica Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja).
8. Na ekranu sa upravljackim programima i preuzimanjima, u padajucoj listi Operating System
(Operativni sistem) izaberite BIOS.
9. Pronadite najnoviju BIOS datoteku i kliknite na Download File (Preuzmi datoteku).
Mozete i analizirati koje je upravljacke programe potrebno azurirati. Da biste to uradili za vas uredaj,
kliknite na Analyze System for Updates (Analiziraj sistem radi azuriranja) i pratite uputstva na ekranu.
10. Izaberite nacin preuzimanja koji vam najvise odgovara u prozoru Please select your download
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method below (Izaberite nacin preuzimanja u nastavku); kliknite na Download File (Preuzmi
datoteku).

Pojavljuje se prozor File Download (Preuzimanje datoteke).



11. Kliknite na Save (Sac¢uvaj) da biste sacuvali datoteku na racunaru.
12. Kliknite na Run (Pokreni) da biste instalirali azurirana podes$avanja BIOS-a na ra¢unar.
Sledite uputstva na ekranu.

Lozinka sistema i lozinka za podeSavanje

Mozete da kreirate lozinku sistema i lozinku za podeSavanje da biste zastitili raCunar.

Tip lozinke Opis

Lozinka sistema Lozinka koju morate uneti da biste se prijavili na sistem.

Lozinka za Lozinka koju morate uneti da biste pristupili i izmenili podeSavanja BIOS-a na
podeSavanje racunaru.

A OPREZ: Lozinke pruzaju oshovni nivo bezbednosti podataka na ra¢unaru.

OPREZ: Svako moze pristupiti podacima ukladiStenim na rac¢unaru ako ra¢unar nije zakljuéan ili
pod nadzorom.

NAPOMENA: Racunar se isporucuje sa onemogucenom funkcijom lozinke sistema i lozinke za
podesavanje.
Dodeljivanje lozinke sistema i lozinke za podesavanje

MozZete da dodelite novu lozinku sistema i/ili lozinku za podesavanje ili promenite postojecu lozinku
sistema i/ili lozinku za podes$avanje samo kada je Password Status (Status lozinke) Unlocked
(Otklju¢ana). Ako je status lozinke Locked (Zaklju€ana), nije moguce promeniti lozinku sistema.

NAPOMENA: Ako je kratkospojnik lozinke onemogucen, postojeca lozinka sistema i lozinka za
podesavanje se brisu i nije potrebno da unosite lozinku sistema da biste se prijavili na racunar.

Da biste pristupili podes$avanju sistema, pritisnite <F2> odmah nakon ukljucivanja ili ponovnog pokretanja.

1. U BIOS-u sistema ili ekranu System Setup (Podesavanje sistema), izaberite System Security
(Bezbednost sistema) i pritisnite <Enter>.

Pojavljuje se ekran System Security (Bezbednost sistema).

2. Na ekranu System Security (Bezbednost sistema), proverite da li je Password Status (Status lozinke)

Unlocked (Otklju¢ano).
3. Izaberite System Password (Lozinka sistema), unesite lozinku sistema i pritisnite <Enter> ili <Tab>.
Koristite slede¢e smernice da biste dodelili lozinku sistema:
e Lozinka moze imati do 32 znakova.
¢ Lozinka moze sadrzati brojeve od 0 do 9.
+ Dozvoljena su samo mala slova, dok mala slova nisu dozvoljena.
« Dozvoljeni su samo slededi specijalni znaci: razmak, (), (+), (,), (=), (), (), (), (D, V), 1), ().

Ponovo unesite lozinku sistema kada se to od vas zatrazi.
4. Unesite lozinku sistema koju ste uneli ranije i kliknite na OK.

5. lzaberite Setup Password (Lozinka za podesavanje), unesite lozinku sistema i pritisnite <Enter> ili
<Tab>.

Pojavljuje se poruka da ponovo unesete lozinku za podeSavanje.
6. Unesite lozinku za podeSavanje koju ste uneli ranije i kliknite na OK.
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7. Pritisnite <Esc> i pojavljuje se poruka za ¢uvanje promena.
8. Pritisnite <Y> da biste sacuvali promene.
RacCunar se ponovo pokrece.

Brisanje ili promena postojece lozinke sistema i/ili lozinke za podesavanje

Proverite da li je Password Status (Status lozinke) Unlocked (Otklju¢ana) (u programu za podesavanje
sistema (System Setup)) pre nego $to pokusate da obrisete ili izmenite postojecu lozinku sistema i/ili
lozinku za podeSavanje. Lozinku sistema ili lozinku za podeSavanje ne mozete da promenite ako je
Password Status (Status lozinke) Locked (Zaklju¢ana).

Da biste pristupili programu za podesavanje sistema (System Setup), pritisnite <F2> odmah nakon
ukljucivanja ili ponovnog ukljucivanja.

1. U BIOS-u sistema ili ekranu System Setup (Podesavanje sistema), izaberite System Security
(Bezbednost sistema) i pritisnite <Enter>.
Prikazuje se ekran System Security (Bezbednost sistema).

2. Na ekranu System Security (Bezbednost sistema), proverite da li je Password Status (Status lozinke)
Unlocked (Otklju¢ano).

3. lzaberite System Password (Lozinka sistema), izmenite ili obriSite postojecu lozinku sistema i
pritisnite <Enter> ili <Tab>.

4. |zaberite Setup Password (Lozinka za podesavanje), izmenite ili obriSite postojecu lozinku za
podesavanje i pritisnite <Enter> ili <Tab>.

NAPOMENA: Ako menjate lozinku sistema i/ili lozinku za pode$avanje, ponovo unesite novu
lozinku kada se to od vas zatrazi. Ako brisete lozinku sistema i/ili lozinku za podesavanje,
potvrdite brisanje kada se to od vas zatrazi.

5. Pritisnite <Esc> i pojavljuje se poruka za Cuvanje promena.
6. Pritisnite <Y> da biste saCuvali promene i izasli iz programa za podeSavanje sistema (System Setup).
Racunar se ponovo pokrece.
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Dijagnostika

Ako imate problem sa racunarom, pokrenite ePSA dijagnostiku pre kontaktiranja Dell tehnicke podrske.
Cilj pokretanja dijagnostike je testiranje hardvera raCunara bez koris¢enja dodatne opreme ili rizika od
gubitka podataka. Ukoliko niste u mogucnosti da problem resite sami, osoblje za servis i podrSku moze
koristiti rezultate dijagnostike kako bi vam pomogli da reSite problem.

Enhanced Pre-Boot System Assessment (ePSA)
dijagnostika

ePSA dijagnostika (takode se naziva dijagnostika sistema) vrsi sveobuhvatnu proveru hardvera. ePSA
dijagnostika je ugradena zajedno sa BIOS-om a pokrece je BIOS interno. Ugradena dijagnostika sistema
pruza niz opcija za odredene uredaje ili grupe uredaja koje vam omogucavaju da:

¢ Pokrenete testove automatski ili u interaktivnom rezimu

¢ Ponovite testove

e PrikaZete ili saCuvate rezultate testova

* Prodete kroz testove kako biste uveli dodatne opcije testiranja da biste obezbedili dodatne informacija

0 neispravnom(im) uredaju(ima)
* Pregledate statusne poruke koje pruzaju informacije o tome da li su testovi uspeSno zavrseni
» Pregledate poruke o greSkama koje pruzaju informacije o problemima nastalim tokom testiranja

A OPREZ: Dijagnostiku sistema koristite samo za testiranje vaseg ra¢unara. Koriséenje ovog
programa na drugim ra¢unarima moze dovesti do pojave neta¢nih rezultata ili poruka o
greSkama.

% NAPOMENA: Neki testovi za posebne uredaje zahtevaju interakciju korisnika. Uvek budite pored
terminala racunara za vreme obavljanja dijagnostickih testova.

1. Ukljucite racunar.
Dok se sistem racunara pokrece, pritisnite taster <F12> kada se pojavi Dell logotip.
3. Na ekranu za podizanje sistema izaberite opciju Diagnostics (Dljagnostika).

Prikazuje se prozor Enhanced Pre-boot System Assessment (ProSirena procena sistema pre
podizanja), i navode svi uredaji pronadeni na rac¢unaru. Dijagnostika pokrece testiranje na svim
pronadenim uredajima.

4. Ako zelite da pokrenete test na odredenom uredaju, pritisnite <Esc> i kliknite na Yes (Da) da biste
zaustavili dijagnosticki test.

5. lzaberite uredaj u levom oknu i kliknite na Run Tests (Pokreni testove).
6. Ako postoje bilo kakvi problemi prikazac¢e se kodovi gresaka.
Zabelezite kod gresSke i obavestite kompaniju Dell.
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Svetla za status uredaja

lkona Opis

o Uklju€uju se kada ukljucite raCunar i trepere kada se raCunar nalazi u rezimu za upravljanje
potrosnjom.

8 Uklju€uju se kada raCunar Cita ili upisuje podatke.

Neprekidno svetle ili trepere kako bi pokazale status punjenja baterije.

({A)) UkljuCuju se kada je omogucena bezi¢na mreza.

Svetla za status baterije

Ako je racunar priklju¢en na elektricnu uticnicu, svetlo baterije svetli na sledeci nacin:

Naizmeni¢no Neverifikovan ili nepodrzan AC adapter koji nije proizveo Dell je prikljucen na
trepcuce zuto laptop.

svetlo i belo

svetlo

Naizmeni¢no Privremeni kvar baterije sa prikljucenim AC adapterom.

trepcuce zuto
svetlo i stalno
belo svetlo

Stalno trepducde Nepopravljiv kvar baterije sa priklju¢enim AC adapterom.
zuto svetlo

Isklju¢eno Baterija je potpuno napunjena sa priklju¢enim AC adapterom.
svetlo

Svetli belo Baterija je u rezimu punjenja sa prikljucenim AC adapterom.
svetlo
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5

Specifications

% NOTE: Offerings may vary by region. For more information regarding the configuration of your

computer, click Start 6 (Start icon) — Help and Support, and then select the option to view
information about your computer.

Table 14. System Information

Feature Specification

DRAM bus width 64-bit

Flash EPROM SPI 32Mbits + 64Mbits
PCle Genl bus 100 MHz

External Bus Frequency DMI (5GT/s)

Table 15. Processor

Feature Specification

Types » Intel Core i3 series
e Intel Core i5 series
e Intel Core i7 series

L3 cache up to 8 MB

Table 16. Memory

Feature Specification

Memory connector two SoDIMM slots
Memory capacity 2 GB, 4 GB, or 8 GB
Memory type DDR3 SDRAM 1600 Mhz
Minimum memory 2 GB

NOTE: A 64-bit operating system requires a
minimum of 4 GB memory.

Maximum memory 16 GB

% NOTE: Each SoDIMM slot supports maximum of 8
GB memory.

% NOTE: A 64-bit operating system is required for the
16 GB memory in use.

59



Table 17. mSATA Support

Feature

Specification

with Express Card |/O and Discrete Graphic

Configuration

for other configurations

without Express Card I/O on Discrete
Graphic and all UMA Graphic Configurations

Table 18. Audio

No mSATA support on both Latitude E5440 and Latitude
E5540.

MSATA is supported on both Latitude E5440 and Latitude
E5540.

e Supports mSATA and WWAN on Latitude E5440
e Supports mSATA on Latitude E5540.

Feature Specification
Type four-channel high definition audio
Controller Realtek ALC3226

Stereo conversion
Interface:
Internal

External

Speakers
Internal speaker amplifier

Volume controls

Table 19. Video

24-bit (analog-to-digital and digital-to-analog)

high definition audio

microphone-in/stereo headphones/external speakers
connector

two
1W (RMS) per channel

hot keys for volume control and mute control

Feature Specification
Type integrated on system board
Controller
UMA Intel HD Graphics 4600
Discrete Nvidia GeForce (N14M-GE) Discrete Graphics Card, 2 GB

Table 20. Communications

Graphics

Feature

Specification

Network adapter

Wireless
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10/100/1000 Mb/s Ethernet (RJ-45)

e Internal wireless local area network (WLAN)
* Wireless wide area network (WWAN) (E5440 only)



Table 21. Ports and Connectors

Feature

Specification

Audio (optional)
Video

Network adapter

UsSB 2.0

USB 3.0

Memory card reader

Docking port

Subscriber Identity Module (SIM) port

Table 22. Display

one microphone/stereo headphone/speakers connector
¢ one 15-pin VGA connector

¢ 19-pin HDMI connector

one RJ-45 connector

» one 4-pin USB 2.0-compliant connector (E5440)
e two 4-pin USB 2.0-compliant connectors (E5540)

% NOTE: The USB 2.0 connector at the back of the
Latitude E5540 computer, gets deactivated, when the
Latitude E5540 computer is connected to the
docking station.

two USB 3.0—-compliant connectors
one 8-in-1 memory card reader
one

one (E5440 only)

Feature

Specification

Type
Latitude E5440

Latitude E5540

Size

Latitude E5440

Latitude E5540
Dimensions:
Latitude E5440:

Height

Width

Diagonal

Active ares (X/Y)

Maximum resolution

HD(1366x768), WLED
HD+(1600 x 900)

« HD(1366x768), WLED
+ FHD (1920 x 1080)

14.0"
15.6"

192.5 mm (7.57 inches)
324 mm (12.75 inches)
355.60 mm (14.00 inches)
309.40 mm x 173.95 mm

o 1366 x 768 pixels
e 1600 x 900 pixels
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Feature Specification

Maximum Brightness 200 nits

Latitude E5540:

Height 210 mm (8.26 inches)
Width 360 mm (14.17 inches)
Diagonal 394.24 mm (15.60 inches)
Active area (X/Y) 34423 mm x 193.54 mm
Maximum resolution » 1366 x 768 pixels

e 1920 x 1080 pixels

Maximum Brightness 220 nits for HD, 300 nits for FHD
Operating angle 0° (closed) to 135°
Refresh rate 60 Hz

Minimum Viewing angles:
Horizontal e +/-40°for HD
e +/-60°for FHD

Vertical e +10°/-30° for HD
e +/-50° for FHD

Pixel pitch:
Latitude E5440 0.2265 mm x 0.2265 mm
Latitude E5540 e 0.2520 mm x 0.2520 mm for HD

+ 0.1790 x 0.1790 for FHD

Table 23. Keyboard

Feature Specifcation

Number of keys United States: 86 keys, United Kingdom: 87 keys, Brazil:
87 keys, and Japan: 90 keys

Layout QWERTY/AZERTY/Kanji

Table 24. Touchpad

Feature Specification

Active Area:
X-axis 80.00 mm (3.15 inches)
Y-axis 45.00 mm (1.77 inches)
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Table 25. Battery

Feature Specification
Type 4, 6 or 9-cell "smart” lithium ion
Dimensions:

Height

4-,6-, and 9-cell
Width
4- and 6-cell
9-cell
Depth
4- and 6-cell
9-cell
Weight
4-cell
6-cell
9-cell
Voltage
4-cell
6- and 9-cell
Temperature range:
Operating
Non-Operating

Coin-cell battery

Table 26. AC Adapter

20.00 mm (0.79 inch)

208.00 mm (8.18 inches)
214.00 mm (8.43 inches)

48.08 mm (1.89 inches)
71.79 mm (2.83 inches)

240.00 g (0.53 lb)
34473 g (0.76 lb)
508.20 g (112 lb)

14.8 VDC
11.1VDC

0 °C to 50 °C (32 °F to 122 °F)
-40 °C to 85 °C (-40 °F to 185 °F)

% NOTE: The battery pack is capable of safely
withstanding the above storage temperatures
with 100% charge.

NOTE: The battery pack is also capable of
withstanding storage temperatures from —20
°C to +60 °C with no degradation in its
performance.

3V CR2032 lithium coin cell

Feature

Latitude E5440

Latitude E5540

Type
Input voltage

Input current (maximum)

65 W
100 VAC to 240 VAC
1.7A

90 W adapter
100 VAC to 240 VAC
15A
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Feature Latitude E5440 Latitude E5540
Input frequency 50 Hz to 60 Hz 50 Hz to 60 Hz
Output power 65W 90 W

Output current 3.34 A (continuous) 4.62 A (continuous)
Rated output voltage 19.5 +/- 1.0 vDC 19.5 +/- 1.0 VvDC

Temperature range:

Operating 0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)

0 °C to 40 °C (32 °F to 104 °F)

Non-Operating -40°Cto70°C(-40°Fto 158 °F)  -40°Cto 70 °C (40 °F to 158 °F)

Table 27. Physical

Physical Latitude E5440 Latitude E5540
Touch Non-touch Touch Non-touch
Height Front - 27.70 mm Front - 25.20 mm Front - 28.25 mm Front - 26.00 mm
(1.09 inches) (0.99 inch) (1.11 inches) (1.02 inches)
Back - 32.20 mm Back - 28.65 mm Back - 33.60 mm Back - 29.70 mm
(1.27 inches) (1.13 inches) (1.32 inches) (1.17 inches)
Width 338.00 mm (13.31 inches) 379.00 mm (14.92 inches)
Depth 235.00 mm (9.25 inches) 250.50 mm (9.86 inches)
Weight 1.99 kg (4.40 lb) 2.42 kg (5.35 lb)
(minimu
m)
Table 28. Environmental
Feature Specification
Temperature:
Operating 0 °C to 35 °C (32 °F to 95 °F)
Storage -40 °C to 65 °C (-40 °F to 149 °F)
Relative humidity (maximum):
Operating 10 % to 90 % (non condensing)

Storage 5% to 95 % (non condensing)

Altitude (maximum):

Operating -15.24 m to 3048 (-50 ft to 10,000 ft ft)
Non-Operating -15.24 m to 10,668 m (-50 ft to 35,000 ft)
Airborne contaminant level G1 as defined by ISA-71.04-1985
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Kontaktiranje kompanije Dell

NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu sa Internetom, kontakt informacije mozete pronaci na
fakturi, otpremnici, racunu ili katalogu Dell proizvoda.

Dell nudi nekoliko opcija za onlajn i telefonsku podrsku i servis. Dostupnost zavisi od zemlje i proizvoda, a
neke usluge mozda nece biti dostupne u vasoj oblasti. Ako zelite da kontaktirate Dell u vezi prodaje,
tehnicke podrske ili pitanja u vezi korisni¢kih usluga:

1
2.
3.

Idite na dell.com/support.
Izaberite svoju kategoriju podrske.

Potvrdite vasu zemlju ili region u padaju¢em meniju Choose a Country/Region (Izaberite zemlju/
region) u donjem delu stranice.

Izaberite odgovarajucu uslugu ili vezu za podrsku na osnovu vasih potreba.
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